| NGO accreditation
"N[S” ICH-09 — Form

United Nations - Intangible
Educational, Scientific and « Cultural
Cultural Organization . Heritage

REQUEST BY A NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATION TO BE
ACCREDITED TO PROVIDE ADVISORY SERVICES TO THE COMMITTEE

DEADLINE 31 MAY 2015

Instructions for completing the request form are available at:

http://www.unesco.org/culture/ich/en/forms

1. Name of the organization

1.a. Official name

Please provide the full official name of the organization, in its original language, as it appears in the supporting
documentation establishing its legal personality (section 8.b below).

ASOCIACION CULTURAL E PEDAGOXICA " PONTE...NAS ONDAS! "

1.b. Name in English or French

Please provide the name of the organization in English or French.

Cultural and Educational Association PONTE...NAS ONDAS!

2. Contact of the organization

2.a. Address of the organization

Please provide the complete postal address of the organization, as well as additional contact information such as its
telephone number, e-mail address, website, etc. This should be the postal address where the organization carries out its
business, regardless of where it may be legally domiciled (see section 8).

Organization:  Asociacion Cultural e Pedagoxica PONTE...NAS ONDAS!
Address:  Rua Colén,17. 6°D
Telephone number: 00 34 615 02 98 40
E-mail address:  pontenasondas@pontenasondas.org
Website:  www.pontenasondas.org

Other relevant
information:
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2.b Contact person for correspondence

Provide the complete name, address and other contact information of the person responsible for correspondence

concerning this request.

Title (Ms/Mr, etc.):  Mr.
Family name:  Veloso
Given name:  Santiago
Institution/position:  President
Address:  Cruceiro,n°8.Borreiros.Gondomar
Telephone number: 0034986350246
E-mail address:  svtroncoso@pontenasondas.org

Other relevant
information:

3. Country or countries in which the organization is active

Please identify the country or countries in which the organization actively operates. If it operates entirely within one
country, please indicate which country. If its activities are international, please indicate whether it operates globally or in
one or more regions, and please list the primary countries in which it carries out activities.

[] national
X international (please specify: )
] worldwide
[ Africa
[ ] Arab States
[] Asia & the Pacific
X] Europe & North America
X Latin America & the Caribbean
Please list the primary country(ies) where it is active:

Spain, Portugal, Brasil

4. Date of its founding or approximate duration of its existence

Please state when the organization came into existence.

From 1995
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5. Objectives of the organization

Please describe the objectives for which the organization was established, which should be ‘in conformity with the spirit
of the Convention’ (Criterion C). If the organization’s primary objectives are other than safeguarding intangible cultural
heritage, please explain how its safeguarding objectives relate to those larger objectives.

Not to exceed 350 words; do not attach additional information

The objectives for the creation of the Cultural and Educational Association PONTE...NAS ONDAS!
included in its statutes are the following:

1. Spread the manifestations of the Galician-Portuguese Cultural Heritage.

2. Foster the conservation and respect for the Cultural Heritage of the Euroregion as an original
cultural property in this territory with a presence throughout the world.

3. Foster the relationship among the Galician and Portuguese educational establishments as well
as others from different countries in order to strengthen their mutual knowledge.

4. The promotion of cultural and educational activities in school environments and the spread of
activities related to the school radio and the use of new technologies in school.

5. The spread and use of Galician language in relation with Portuguese, as well as the promotion
of the common identity of the two territories through an overall perspective of the European
integration and the Portuguese-speaking world.

6. Promote the collection and spread of the Intangible Heritage contents in order to be the link of
the bearers of knowledge with new generations and, at the same time, enhance the potential of
this heritage.

7. Defend before governments and organisations deemed appropriate, the creation of the
Euroregion Living Human Treasures System.

8. Collaborate with other associations, as well as public and private bodies to carry out activities
which help to revitalise and keep the expressions of the Galician-Portuguese Cultural Heritage
alive.
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6. The organization’s activities in the field of safeguarding intangible cultural
heritage

Sections 6.a to 6.c are the primary place to establish that the NGO satisfies the criterion of having ‘proven competence,
expertise and experience in safeguarding (as defined in Article 2.3 of the Convention) intangible cultural heritage
belonging, inter alia, to one or more specific domains’ (Criterion A).

6.a. Domain(s) in which the organization is active

Please tick one or more boxes to indicate the primary domains in which the organization is most active. If its activities
involve domains other than those listed, please tick ‘other domains’ and indicate which domains are concerned.

X oral traditions and expressions

X performing arts

X social practices, rituals and festive events

X knowledge and practices concerning nature and the universe
X traditional craftsmanship

X other domains - please specify:

Education

6.b. Primary safeguarding activities in which the organization is involved

Please tick one or more boxes to indicate the organization’s primary safeguarding activities. If its activities involve
safeguarding measures not listed here, please tick ‘other safeguarding measures’ and specify which ones are
concerned.

X identification, documentation, research (including inventory-making)
X preservation, protection

X] promotion, enhancement

X] transmission, formal or non-formal education

X revitalization

[] other safeguarding measures — please specify:

6.c. Description of the organization’s activities

Organizations requesting accreditation should briefly describe their recent activities and their relevant experience in
safeguarding intangible cultural heritage. Please provide information on the personnel and membership of the
organization, describe their competence and expertise in the domain of intangible cultural heritage and explain how they
acquired such competence. Documentation of such activities and competences may be submitted, if necessary, under
section 8.c below.

Not to exceed 750 words; do not attach additional information

The cultural and pedagogical Association Ponte...nas Ondas! ( hereinafter "PNO!" ) is comprised of
teachers from Galicia and the north of Portugal who come from different education levels, ranging
from compulsory education to University. Its activities began in 1995 and continue up to present
date. Galician and Portuguese specialists in pedagogy, philology, anthropology and ethnography
collaborate on the Association's projects.

The first activities of the Association were focused on achieving, in both sides of the Galician-
Portuguese border, a mutual recognition of the Galician-Portuguese Intangible Heritage (
hereinafter "GPIH" ).

] Inter-school Communication Days

PNOQO!'s activity started with a day of communication and dialogue via radio between educational
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institutions from Galicia and the north of Portugal, carried out entirely by students: this initiative
was named "PONTE...NAS ONDAS! Inter-school communication day" ( the Association chose its
name after this event).

The subject matter of its 6th edition ( year 2000 ) was UNESCO's project "The Slave Route", in
which schools of the UNESCO Associated Schools participated with a 24-hour radio broadcast
from Europe, Africa and America.

Since the proclamation of the Masterpieces of the Oral and Intangible Heritage of Humanity in
2001, the Association decided to start a line of work on the Intangible Heritage.

The Inter-school Communication Day has had 20 editions, and saw the participation of more than
800 educational institutions from Spain and Portugal, as well as other educational institutions from
America and Africa.

] Samples of the Galician-Portuguese oral tradition

Activity aimed to disseminate the GPIH all along the Galicia-North Portugal Euroregion. The
Samples of the Galician-Portuguese Oral Tradition intend to make known, in a single event,
examples of the oral Galician-Portuguese tradition by joining oral expression, theater and music
together.

Since its first edition, 10 samples have taken place in locations in Galicia and the north of Portugal.
(] Meeting of the Galician-Portuguese Intangible Heritage Bearers ( Melgaco 2005 )

Meeting aimed to give visibility to the Candidature of the Galician-Portuguese Intangible Heritage
presented before the UNESCO. For three days, representative expressions of the Galician-
Portuguese intangible heritage were shown.

(] Galician-Portuguese Oral Tradiction Collection Contest (2006)

This activity was aimed to collect samples of the Galician-Portuguese intangible heritage from an
educational point of view, so the students can find out their nearest heritage expressions. The
collected samples came with the corresponding technical data sheet and transcription. This was
the only contest aimed to the educational institutions of the Galicia-North Portugal Euroregion.

O Publication of books, CDs and DVDs related to the Galician-Portuguese intangible heritage.

Menifios Cantores ( 2005 ). CD-Book-DVD produced by 17 educational institutions from Galicia
and the north of Portugal featuring traditional songs and a documentary about the GPIH. Published
in Galician, Portuguese, Spanish and English.

Cores do Atlantico ( 2010 ). CD-Book about the cantigas de amigo ( Galician-Portuguese medieval
lyric poetry ) from the Galician-Portuguese oral tradition carried out by brazilian artist Socorro Lira
and Ria Lemaire, professor at the Université de Poitiers.

Na ponte ( 2013 ). CD-Book-DVD that collects works from teachers, anthropologists, journalists
and artistic collaborators from PNO!

0 International Congress “PONTES DE CULTURA, PONTES DE FUTURQO” (2010)

Cross-border congress carried out on the occasion of the 15th anniversary of PNO! Teachers,
anthropologists, journalists and artists particicipated as speakers and discussed the GPIH and
PNO!'s role. The Congress's main subjects were education, the heritage, the ICTs and the media.

[ Living treasures of the sea (2013)

Project for the recovery of the maritime heritage of A Guarda's town council ( Galicia ). Interviews
and data related to heritage-bearers were collected. The initiative resulted in the creation of a
website and the publication of a Book-DVD about the recognition of persons and groups belonging
to maritime culture in A Guarda's town council.

] Galician-Portuguese Traditional Games Meetin

Aimed at educational institutions at both sides of the border, this activity intends to convey the
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traditional Galician-Portuguese games to the younger generations. It takes place in locations in
Galicia or in the north of Portugal. Xl annual meetings have already been held.

] Candidacy of the Galician-Portuguese Intangible Heritage

Presented by Spain and Portugal in 2004. It was the first candidature promoted by two educational
institutions from two european countries. The process started in 2005 and the proposal was
developed for two years by team of the Association.

0 Recognitions

PNO!'s activities were awarded the seal “Buena practica Iberoamérica” by Spain's Ministry of
Education, culture and Sport; they also received the ONDAS award (Spain's most prestigious
communications awards) in 2014 for the “best media coverage of the Galician-Portuguese
intangible heritage”.

7. The organization’s experiences cooperating with communities, groups and
intangible cultural heritage practitioners

The Committee will evaluate whether NGOs requesting accreditation ‘cooperate in a spirit of mutual respect with
communities, groups and, where appropriate, individuals that create, maintain and transmit intangible cultural heritage’
(Criterion D). Please briefly describe such experiences here.

Not to exceed 350 words; do not attach additional information

The PNO! ( Ponte...nas ondas! ) Association has been working since 2002 towards the
documentation, gathering and recognition of several manifestations of the GPIH ( Galician-
Portuguese Intangible Heritage ). This work was always carried out in direct contact with the
communities bearing the said heritage. These groups collaborated in many of the Association's
activities in order to revitalize this heritage and convey it to the younger generations.

During the elaboration of the proposal for the Candidature of the Galician-Portuguese Intangible
Cultural Heritage, which began in 2002, the Association contacted the representative communities
of the GPIH in both Galicia and the north of Portugal. These communities were representative of
the heritage's fields featured in the Candidature: the oral tradition's popular literature, the oral
tradition of rural and fishing areas, the artisanal knowledge and the celebrations throughout the
year. The written consent and the Candidature's documentation were submitted together.

In all of the GPIH's fields, the bearing communities and gathering groups of this heritage in Galicia
and North of Portugal collaborated with the Association, thus providing equipment and performing
conveying activities in formal learning as well as in public events.

Once the Candidature was presented before the UNESCO in 2004, and as it was being assessed
by the international jury, communities and bearers performed activities to spread the common
heritage throughout the Galicia-North of Portugal Euroregion.

Due to its territorial involvement and the number of involved communities, we wish to highlight the
role of the Galician Federation for Maritime and Fluvial Culture ( Galician initials: FGCMF ), which
groups together with important bonds the maritime communities of the Galician and Portuguese
coastline that protect the manifestations of the Galician-Portuguese maritime culture.

The forest or baldios (communal property system of swabian origin) communities, wich are
grouped together in several Federations along the whole Euroregion and perform communal
agricultural and farming activities, also collaborated with the Association.

Other experiences with communities included their participation in some of the Association's
activities such as the Samples of the Galician-Portuguese Oral Tradition, the Traditional Games
Meetings or the Inter-School Communication Days "Ponte..nas ondas!".
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8. Documentation of the operational capacities of the organization

The Operational Directives require that an organization requesting accreditation submit documentation proving that it
possesses the operational capacities listed under Criterion E. Such supporting documents may take various forms, in
light of the diverse legal regimes in effect in different States. Submitted documents should be translated whenever
possible into English or French if the originals are in another language. Please label supporting documents clearly
with the section (8.a, 8.b or 8.c) to which they refer.

8.a. Membership and personnel

Proof of the participation of the members of the organization, as requested under Criterion E (i), may take diverse forms
such as a list of directors, list of personnel and statistical information on the quantity and categories of members; a
complete membership roster usually need not be submitted.

Please attach supporting documents, labelled ‘Section 8.a’.

8.b. Recognized legal personality

If the organization has a charter, articles of incorporation, by-laws or similar establishing documents, a copy should be
attached. If, under the applicable domestic law, the organization has a legal personality recognized through some means
other than an establishing document (for instance, through a published notice in an official gazette or journal), please
provide documentation showing how that legal personality was established.

Please attach supporting documents, labelled ‘Section 8.b’.

8.c. Duration of existence and activities

If it is not already indicated clearly from the documentation provided for section 8.b, please submit documentation
proving that the organization has existed for at least four years at the time it requests accreditation. Please provide
documentation showing that it has carried out appropriate safeguarding activities during that time, including those
described above in section 6.c. Supplementary materials such as books, CDs or DVDs, or similar publications cannot be
taken into consideration and should not be submitted.

Please attach supporting documents, labelled ‘Section 8.c’.

9. Signature

The application must include the name and signature of the person empowered to sign it on behalf of the organization
requesting accreditation. Requests without a signature cannot be considered.

Name: Santiago Veloso Troncoso
Title:  President
Date: 30-05-2015

Signature:  Santiago Veloso Troncoso
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8.b. Recognized legal personality

If the organization has a charter, arlicles of incorporation. by-laws or similar establishing documents, & copy should be
attached. If under the applicable domestic law, the organizalion has a Jegal personaiily recognized through some means
other than an eslablishing document (for instance, through & published notice in an official gazette or journal), please
provide documentation showing how that iegal personality was established.

Please altach supporting documents, fabelied “Section 8.b".

8.c. Duration of existence and activities -

i it is mol already indicated clearly from the documentation provided for section 8.5, piease submit documentation
proving that the organization has existed for at least four years al the time it raquests accreditation. Flease provide
documentation showing that it has camied out appropriate safeguarding activities during that time, including those
described above in section 6.¢. Supplementary materials such as books, CDs or DVDs, or simiar publications cannof be
taken into consideration and should notf be submitfed

Plaase atfach supporting documents, labelied ‘Section 8.¢°.

9. Signature

The application must include the name and signature of the person empowercd [0 $ign it on behalf of the organization
requesting accreditalion. Requests without a signature cannof be considered,

Name: Santiago Veloso Troncoso

Title: President
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The association Ponte...nas ondas! is comprised mainly of teachers from
different education levels (primary, secondary, and third level education)
coming from Galicia and North Portugal and vastly experienced in the Galician-
Portuguese intangible heritage. Researchers and scholars on different subject
areas of the said heritage are among its members. The Association’s work has
been recognised throughout its 20 years of existence, in which it has carried out
various works and publications. Other members of the Association also

specialised in heritage include:

e Alexandre Parafita. Teacher at the Universidade de Tras-os-Montes e
Alto Douro (Portugal). Ph.D in Portuguese Culture and Master's Degree
in  Communication Sciences, specialty in  Anthropology of
Communication.

» Alvaro Campelo. Anthropology teacher at the Universidade Fernando
Pessoa (Porto, Portugal).

¢ Carlos Nogueira. Teacher at the Universidade Nova de Lisboa (Portugal)
and at the Universidade de Vigo (Spain), specialty in Oral Literature.

* Ria Lemaire. Teacher at the Université de Poitiers (France), specialty in
Galician-Portuguese Oral Literature.

» (Camifio Noia. Professor of Galician Philology at the Universidade de
Vigo (Spain), specialty in Galician-Portuguese Oral Literature.

+ Xosé Manuel Gonzalez Reboredo. Anthropologist, member of the Museo
do Pobo Galego (Museum of the Galician People) and of the Consello da
Cultura Galega (Council for Galician Culture).

* Antonio Reigosa. Writer and researcher on the Galician-Portuguese
orally transmitted culture.

 Xosé Manuel Cid. Pedagogy teacher at the Universidade de Vigo
(Spain), specialty in Pedagogy of the Transmission of Heritage.

The remaining Association’s members are teachers in primary and secondary
schools (in various subject areas) who have carried out works in the field of
heritage. Social communicators and workers with extensive experience
regarding heritage’s transmission and dynamisation are also a part of this
Association.



STAFF OF THE ASSOCIATION PONTE...NAS ONDAS! IN GALICIA, SPAIN

President: Santiago Veloso Troncoso. Teacher and philologist.
Secretary: Gerardo Feijoo Rapela. Teacher.

Treasurer; M2 JesUs Alvarez Paz. Teacher.

STAFF OF THE ASSOCIATION PONTE...NAS ONDAS! IN PORTUGAL

President: Maria de Lourdes Bengala Carita. Teacher and philologist.
Vice-President: Fernanda Cedeira. Teacher.
Secretary: Filomena Correia Alves da Cruz. Teacher.

Treasurer: José Afonso Teixeira. Teacher.

The association Ponte...nas ondas! has got 104 people and institutions
altogether from Galicia and Portugal. All of them colaborate in the activites. The

Association is legal in Galicia (Spain) and Portugal.



8.B. RECOGNIZED LEGAL PERSONALITY IN GALICIA. SPAIN ( Translation )

Xunta de Galicia

Conselleria de Presidencia,
Administracions Publicas e Xustiza
Secretaria Xeral

M2 Amadora Rodriguez Carreira, head of the Servizo de Rexistro de Entidades
Corporativas (Corporate Bodies Registration Service) and head of Private Law of the
Conselleria de Presidencia, Administraciéns Publicas e Xustiza (Ministry of

Presidence, Civil Service and Justice)

CERTIFIES:

that according to the data existing in the Rexistro Central de Asociaciéns (Central
Registry of Associations), answering to the Secretaria Xeral (General Secretariat) of
this Ministry, the Cultural and Pedagogical Association Ponte...nas ondas! was
registered by means of the resolution 18/02/2000, first section, with the number 362 in
accordance with the Organic Law 1/2002, from 22 March, which regulates the right of

association.

Santiago de Compostela, on 23 February 2010.



8.B. RECOGNIZED LEGAL PERSONALITY IN PORTUGAL ( Translation )

( Diario da Republica n°190- 3 de Outubro de 2005 )

| hereby certify that, as it is registered on pages 57 to 58 of the deed registration book
n® 129-D of the Cartério Notarial de Valenga (Notarial Office of Valenga), an
association with the name Cultural and Pedagogical Association Ponte...nas Ondas!
was established. This association is located in Edificio Miguel Dantas, 6.°, A, parish
and municipality of Valenga, and its aim is the promotion of cultural and pedagogical
activities and the dissemination of activities related to school radios and to every
activity that has something to do with new technologies and its application in school,
both public and private. This is performed before government and autarchic authorities,
organizations and national and international institutions, both public and private, to
foster the dissemination, defense and promotion of the Galician-Portuguese Intangible
Heritage and Oral Tradition. The dissemination and the research of the Galician and
Portuguese languages, their relationship and the promotion of the common indentity of
both peoples within a general overview of european integration and of the portuguese-

speaking world.

All of this corresponds to the original text.

On 7 June 2005 - The assistant, Julio César Ribeiro de Sousa.
3000175179
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COMUNICACION DE TARJETA ACREDITATIVA DEL NUMERO DE IDENTIFICACION FISCAL (NIF)

Con esta comunicacion se envia la tarjeta acreditativa del NIF que figura en la parte inferior de este documento.
Este documento tiene plena validez para acreditar el NIF asignado. Asimismo, si resutta méds cémodo, se pueda recortar
la tarjeta que figura en la parte inferlor y que posee los mismos efecios acreditalivos que el documento completo.
Se podré venficar la validez de este documento siguiendo el procedimiento general para el colejo de documenios
habilitado en la Sede Electrénica de la Agencia Tributaria (www.agenciatribularia.gob.es), utilizando et cédigo seguro
de verificacién que figura al pie. Ademés, también se podra verificar la validez de la Tarjeta de Identificacién Fiscal en
dicha Sede Electrénica, en Ulilidades>Cotejo de documentos medianle el Cédigo Seguro de Verificacidn
(CSV)=Comprobacién de la autenticidad de las Tarjetas de |dentificacién Fiscal, introduciendo el NIF y el cédigo
electrénico que aparece en la propia larjela.

Se recuerda que se debe incluir el NIF en lodos los documentos de naturaleza o con trascendencia tributaria que expida
como consecuencia del desamollo de su actividad, asi como en todas las autoliquidaciones, declaraciones,
comunicacionas o escritos que se prasenten anie la Administracion tributana.

VIGO, 31 de Julio de 2012
La Delegadade la AEALT.
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DURATION OF EXISTENCE AND ACTIVITIES

The cultural and pedagogical Association Ponte...nas Ondas! ( hereinafter "PNO!" ) is comprised
of teachers from Galicia and the north of Portugal who come from different education levels,
ranging from compulsory education to University. Its activities began in 1995 and continue up to
present date. Galician and Portuguese specialists in pedagogy, philology, anthropology and
ethnography collaborate on the Association's projects.

The first activities of the Association were focused on achieving, in both sides of the Galician-
Portuguese border, a mutual recognition of the Galician-Portuguese Intangible Heritage
( hereinafter "GPIH" ).

Inter-school Communication Days

PNO!'s activity started with a day of communication and dialogue via radio between educational
institutions from Galicia and the north of Portugal, carried out entirely by students: this initiative
was named "PONTE...NAS ONDAS! Inter-school communication day" ( the Association chose its
name after this event ).

The subject matter of its 6th edition ( year 2000 ) was UNESCO's project "The Slave Route", in

which schools of the UNESCO Associated Schools participated with a 24-hour radio broadcast
from Europe, Africa and America.

Since the proclamation of the Masterpieces of the Oral and Intangible Heritage of Humanity in
2001, the Association decided to start a line of work on the Intangible Heritage.

The Inter-school Communication Day has had 20 editions, and saw the participation of more than
800 educational institutions from Spain and Portugal, as well as other educational institutions
from America and Africa.
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Galician-Portuguese Traditional Games Meeting

Aimed at educational institutions at both sides of the border, this activity intends to
convey the traditional Galician-Portuguese games to the younger generations. It
takes place in locations in Galicia or in the north of Portugal. IX annual meetings
have already been held.
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Samples of the Galician-Portuguese oral tradition

Activity aimed to disseminate the GPIH all along the Galicia-North Portugal
Euroregion. The Samples of the Galician-Portuguese Oral Tradition intend to make
known, in a single event, examples of the oral Galician-Portuguese tradition by
joining oral expression, theater and music together.

Since its first edition, 10 samples have taken place in locations in Galicia and the
north of Portugal.
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Candidacy of the Galician-Portuguese Intangible
Heritage for the UNESCO Masterpieces of the Oral and
Intangible Heritage of Humanity

Presented by Spain and Portugal in 2004. It was the first
candidature promoted by two educational institutions from
two european countries. The process started in 2005 and
the proposal was developed for two years by team of the

Association.

Meeting of the Galician-Portuguese Intangible Heritage
Bearers ( Melgaco, Portugal 2005 )

Meeting aimed to give visibility to the Candidature of the Galician-
Portuguese Intangible Heritage presented before the UNESCO.
For three days, representative expressions of the Galician-
Portuguese intangible heritage were shown.

Galician-Portuguese Oral Tradiction Collection Contest (2006-2012)

This activity was aimed to collect samples of the Galician-Portuguese intangible heritage from
an educational point of view, so the students can find out their nearest heritage expressions.
The collected samples came with the corresponding technical data sheet and transcription.
This was the only contest aimed to the educational institutions of the Galicia-North Portugal

Euroregion.
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International Congress “PONTES DE CULTURA, PONTES
DE FUTURO” (2010)

Cross-border congress carried out on the occasion of the 15th
anniversary of PNO! Teachers, anthropologists, journalists and
artists particicipated as speakers and discussed the GPIH and
PNO!'s role. The Congress's main subjects were education,
the heritage, the ICTs and the media.
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Living treasures of the sea (2013 ) IE‘!SOURB’%
Project for the recovery of the maritime heritage of A DO M AR

Guarda’s town council { Galicia ). Interviews and data
related to heritage-bearers were collected. The initiative
resulted in the creation of a website and the publication of a
Book-DVD about the recognition of persons and groups
belonging to maritime culture in A Guarda's town council.
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Boas Ondas Awards ( 2014 )

Contest with the purpose of awarding the best GPIH-related works from educational
institutions both inside and outside the Galicia-North Portugal Euroregion. These special
awards were created on the occasion of Ponte...nas Ondas!’s 20th anniversary.




PUBLICATION OF BOOKS, CDS AND DVDS RELATED TO THE GALICIAN-PORTUGUESE
INTANGIBLE HERITAGE

Menifios Cantores ( 2005 ). CD-Book-DVD produced by 17
educational institutions from Galicia and the north of Portugal
featuring traditional songs and a documentary about the GPIH.
Published in Galician, Portuguese, Spanish and English.

{ www.meninoscantores.com )

Cores do Atlantico ( 2010 ). CD-Book about the cantigas de
amigo ( Galician-Portuguese medieval lyric poetry ) from the
Galician-Portuguese oral tradition carried out by brazilian artist
Socorro Lira and Ria Lemaire, professor at the Université de

Poitiers.
( www.coresdoatlantico.com )
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( www.naponte.com )
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Revista Galega de Educaciéon (2014). (Galician Journal of
Education) (2014). Special issue dedicated to Ponte...nas
Ondas!'s 20 years worth of activities.
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RECOGNITIONS

PNO!'s activities were awarded the seal “Buena practica Iberoamérica” by Spain's
Ministry of Education, culture and Sport; they also received the ONDAS award (Spain's
most prestigious communications awards) in 2014 for the “best media coverage of the
Galician-Portuguese intangible heritage”.

BUENA e
FRACTICA S 2 4

B MUAME D AMA b P

PONTE . NAS

ONDAS!

NI
| FARODEVIGO
Ovsiomide sschmive pas sescriptores dighelos.
we fe gu & gy
Un Ondas galego-portugués
Inm-mo—umn—mﬁm-m-ﬁ-ﬂ

Unhe delegacion gelego-poruguses de Asociacion Cultursl e Pedegésics PONTE7NAS ONDAS! viexou
s Barcslona para recolier © presio ONDAS & Mellor coberiues informalive na 61° edicltn desles premios
comuricecién

N arverslyn Apaoree e Laboad ¢ dechagivey i
mm FPonte?nes ondes! acadou © premio ondes na calegoria de radio como * awelior coberiura informetive © e
supdn un reccfiecementc 508 20 Bnos de scivideds coa redio RO dmbito de ewomwddn Gedcie-Norts de
Porkugel. Esla cobarhaa Bvo no pairimonio adhral galego-porkiguds o Bt 1000 @ 2 208 moliveddn. A re-
wanemisiin desle pebimoniv és noves xeraciing len sido o clvmcliva des sciividedes da asoclaciin.

mewwtmnwnm-nwa
Alaneu Roig do barmio de Gricia Ademele

am-mo—m s ondes! mmén se indormou de Rove cempadie pole Inecricién
do Pairimonio nmsterisl Galego-Poruguis ne Lists Representsthve da UNESCO

Reoepaldn mo Pelecho Albéak

O mariss 25 jodos o8 premiados pariiciparon nunia recepcidn olicisl pos parte do Alcaids de Barcsiona
o Peiscio Albéniz. Dursnis: 8 recepciin resiacuss a radicionsl foto dos premiedos oo Alcside s o
porievaz da Ganendinl. A contirmecion houbo un ks no meswo paisco.

Durante » recepciin, Xsrerde Felioo ¢ Santiago Veloso Bveron 8 oporuniieds de intercambier
Imprensiing con diversos pressiados do dmbilo de rdio, como Javier Coronas ou Javier Cansado, da
Islovisidn, como Arluro Viells ou Jevier Serdd w ds mdsice, como Lang Lang.

wmm-mmmmmnmmmmm
‘destacoy & de Ponle. _nes ondas! da qua dixo que
m-pﬂmummomm

Gele no Teotrs do Lecks

Con alfombra vermada loron rechidos o presisdcs rnes Rambles & enirada do Licsu cando xa snoliscia
na ddede. Despols des sesitns de photo cal, 08 repreesnisnies de Ponte. nes ondes! foron oe
priswairos & pasar a0 backsiage pare comesar oa preparaiivos da gala emillde en direcio por Diviny

Os xomelisies Jesse Gellsgo ( Carussl deporivo ) 8 Mecsrens Berlin ( Hebler por habier } consezaben a
reirenensaidn da gala lembrandc os 90 anos da creadidn de Rado Barcelona, & primaira emiscr de
radic insislsds en Espalia

Cinco peolsscres de PHO ancabaszados por Sanil Valoeo sairon 80 escenaric do Liceu pera recolier o
preciade cebeio slede menias na panielia 9 dos vinle ance de 1




P0!

PONIGE. NAS ONDAS|

www.pontenasondas.org

www.opatrimonio.org

pontenasondas@pontenasondas.org



